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VERKSAMHETSPLAN FOR FORSKOLEUNDERVISNINGEN

Verksamhetsar 2024-2025
(Férordning om grundlaggande utbildning 852/1998 §9)

Bjorkhagens daghem férskolegrupperna/ Koivuhaan paivikodin
esiopetusryhmat
Appeldalen och/ja Huvikumpu, Kesikumpu

ALLMANNA UPPGIFTER

Gruppstorlek 15 (fi), 2(fi), 3 (sv) Daglig arbetstid 9 - 13

Personal 1 speciallédrare /VEO,
2 larare inom smabarnspedagogik/varhaiskasvatuksenopettaja,
4 barnskotare inom smabarnspedagogik /varhaiskasvatuksen lastenhoitajaa
2 gruppassistent / ryhmaavustajaa

Verksamhetsarets arbetstider

Hostlov  16.10 - 20.10

Hosttermin 12.8 -20.12.2024 Jullov 91.12 - 6.1.2025

Vartermin  7.1-30.5.2025 Vinterlov 17.2 -23.2.2025

PEDAGOGISK MILIO

Verksamhetsplan:

Vi skapar var larmiljo tillsammans med barnen och utifran barnens behov och intresse.
Under arets gang utvecklas den pedagogiska larmiljon enligt behovet. Vi anvdander oss av
var narmiljé pd manga satt. Vi deltar i Abolands naturskola och anvander biblioteket,
simhallen, piff center aktivt.

Vi leker dagligen i forskolan och vi far vara ute och rora pa oss ca 3 gadnger per dag, samt
har vi mojlighet till avkopplande lasstunder. En del av var larmiljo ar skargarden

Kaytdamme lahiymparistoa virittamaan lasten mielenkiintoa oman oppimisensa
ohjaamiseksi. Muokkaamme oppimisymparistoja yhdessa lasten kanssa heidan tarpeitaan
vastaavaksi. Tarjoamme paivittdin mahdollisuuden leikkiin ja ulkoiluun seka painotamme
lapsille lukemista lepohetken yhteydessa. Lisdksi yhteistyokumppanien tarjoamat
aktiviteetit, kuten Abolands naturskola, kirjasto, kotiseutumuseo seké jaa- ja uimahallin
kaytto ovat meille tarkeitd. Osaksi oppimisympaéristdd koemme myos kotiseutumme
saariston.




Utvardering av genomférandet:

TYNGDPUNKTSOMRADEN

Mal och metoder for fostran och larandet

Verksamhetsplan:

Social hallbarhet

1. Barnens rattighet till sociala fardigheter och inklusion. Genom smagruppsverksamhet
2. Foraldrarnas delaktighet. Under arets gang har vi gemensamma gardshandelser
tillsammans med fordldrarna och barnen.

Toimintasuunnitelma: Sosiaalinen kestavyys:

1.Lapsen oikeus sosiaalisiin valmiuksiin ja inkluusioon. Taman toteutamme
pienryhmatoiminnalla.

2. Vanhempien osallisuus. Pidédmme vuosikellon mukaisia yhteisia tapahtumia yhdessa
vanhempien kanssa

Utvardering av genomférandet:

SPRAKSTRATEGI

Verksamhetsplan:

Vi har forbundit oss att samarbeta tillsammans 6ver gruppgranserna, vilket gor att vi
anvander oss av de bada inhemska spraken.

Vuxna byter grupp fredag formiddag, under vilken tid vi leker/sjunger med det andra
inhemska spraket.

Aven under teamméten, utevistelse, vuxna och barnen éverskrider sprakgrinsen.
Fredags-skoj, lek, sang, teater, rorelsestund ar oftast tvasprakigt.

Pa detta satt ger vi en positiv och glad upplevelse at barnet pa finska.

Olemme sitoutuneet tekemaan yhteistyota ryhmarajojen yli, jolloin kdaytdmme molempia
kotimaisia kielia.

Aikuiset vaihtavat perjantai aamupadivisin ryhmaa ja leikkivat/laulavat toisella kotimaisella
kielella.

My®dskin tiimipalaverien ja ulkoilun aikana, aikuiset ja lapset ylittaa kielirajat.
Perjantai-kiva talon yhteinen leikki, laulu, teatterihetki, liikuntahetki tapahtuu usein
kahdella kielella.




Talla tavoin lapselle tulee positiivinen ja hauska kokemus ruotsiksi.

Utvardering av genomférandet:

MOBBNINGSFOREBYGGANDE ARBETE

Verksamhetsplan:

Vi arbetar tillsammans med en positiv anda, vuxna emellan, barn emellan samt barn och
vuxna emellan. Vi diskuterar i gruppen om att vi alla ar unika och lyfter fram varandras
positiva egenskaper. Vi tar genast upp om det uppstar mobbning mellan barnen. Vuxna
hjalper ifall det uppstar konfliktsituation barn emellan, vid behov diskuteras med
foraldrarna.

Puutumme kiusaamiseen nopeasti, oli kyseessa lapsi tai aikuinen, mutta samalla tuoden
esiin henkilon positiivisia piirteitd. Aikuinen toimii myonteisena esimerkkina lapsille ja
auttaa heita selvittamaan keskinaiset erimielisyytensa. Konfliktitilanteet kdydaan
asianomaisten lasten kanssa lapi ja tarvittaessa vanhempien.

Utvardering av genomférandet:

VERKSAMHET UTANFOR DEN EGNA FORSKOLEMILION

Verksamhetsplan:

Vi har utflykter till Folkhdlsans simhall, isturer i ishallen, biblioteket och Bjorkhagens
fotbollsplan samt utnyttja narmiljon pa ett mangsidigt satt. Vi stravar till samarbete med
andra forskolegrupper och skolan. Tillsammans med vara samarbetspartner ordnar vi olika
aktiviteter. Vara samarbetspartners &r bl.a. Abolands naturskola, biblioteket och
hembygdsmuseum samt is- och simhall. Till maj har vi funderat pa en heldagsutflykt till
Pargas skargard tex. Nagu, Sjalo

Uimahallivuorot Folkhalsanin altaalla, luisteluvuorot jaahallilla ja Koivuhaan kentalla seka
kirjastoretket tuovat lisdn toimintaamme. Pyrimme tekemaan yhteisty6ta muiden
esikoulujen ja Koivuhaan koulun kanssa. Teemme kavelyretkia |ahiymparistoon ja muita
retkia mahdollisimman paljon. Toukokuuhun olemme suunnitelleet koko paivan retkea
Paraisten saaristoon ( esim.Nauvo, Seili )




Utvardering av genomférandet:

SAMARBETE

Vardnadshavarna

Verksamhetsplan:

Vi samarbetar med vardnadshavarna via Wilma, telefonen och dagliga diskussioner. Vi
betonar for foraldrar om vikten att aktivt delta i barnens saker. Tillsammans med
foraldrarna har vi samtal och eventuella andra méten, samt den dagliga
kommunikationen.

Kaytdmme paivittdin viestintddan wilmaa, puhelimia ja henkilokohtaisia keskusteluja.
Painotamme vanhempien osallisuutta ja osaamista lastaan koskevissa asioissa, joihin he
voivat vaikuttaa arviointikeskustelun ja erillisten palaverien lisdksi péivittdisen
kommunikaation yhteydessa.

Utvardering av genomfdrandet:

Skolan

Verksamhetsplan:
Vi kommer att bekanta oss med skolan i man om mdjlighet.
Skolkuratorn bjuds till daghemmets foraldrakvall.

Kdaymme tutustumiskaynneilld Koivuhaan koulussa myéhemmin sovitussa laajuudessa.
Koulukuraattori kutsutaan paivakodin vanhempainiltaan.

Utvardering av genomférandet:

Smabarnspedagogiken

Verksamhetsplan:
Barnen deltar i forskolan, med kompletterande smabarnspedagogik. Vi samarbetar

dagligen tillsammans med de andra grupperna tex, ute pa garden, delandet av utrymmen.
Pa fredagar ordnas det Fredags-skoj for hela daghemmet.

Toimimme paivittdin yhteistyossa toisten ryhmien kanssa luontevasti esimerkiksi pihan ja
tiloja jakaen ja toisiamme auttaen. Perjantaisin yhteista suunniteltua ohjelmaa




varhaiskasvatuksen kanssa. Suurin osa oppilaista osallistuu esiopetuksen lisaksi
tdydentavaan varhaiskasvatukseen.

Utvardering av genomférandet:

Ovrigt samarbete

Verksamhetsplan:

Speciallararen inom smabarnspedagogik arbetar regelbundet tillsammans med barnen.
Speciallararen konsulterar vid behov med gruppernas personal. | Kesakumpu arbetar det
en egen speciallarare inom smabarnspedagogik. Vart arbetssatt ar smagruppsverksamhet,
vilket har som mal att stodja alla barns utveckling och maojliggor larande i mindre grupper.
Under smagrupps verksamheten jobbar vi 6ver grupp granserna, vilket gor att alla
gruppers pedagoger arbetar som barnens larare, detta mojliggor att verksamheten byggs
upp pa ett mangsidigt yrkesmassigt kunnande. En gang i veckan under
smagruppsverksamhet far forskolebarnen delta i finsksprakig verksamhet.

Varhaiskasvatuksen erityisopettaja tyoskentelee lasten ja henkilékunnan kanssa ja
tarvittaessa auttaa heita ottamaan yhteytta neuvolaan tai perheyksikko6n, mikali lisdtuen
tarvetta esiintyy.

Kesakummussa tyoskentelee oma varhaiskasvatuksen erityisopettaja. Toimintamuotona
on pienryhmatoiminta, jonka tavoitteena on tukea kaikkien lasten kehitysta ja
mahdollistaa oppiminen pienemmassa ryhmassa. Esikouluryhmien aikuiset toimivat
toistenkin ryhmien lasten opettajina, jolloin lapsilla on mahdollisuus paasta osalliseksi
monipuolisemmasta ammatillisesta osaamisesta. Esikoululaisilla osallistuvat toisen
kotimaisen kielen ohjattuun kielirikasteiseen toimintaan.

Utvardering av genomférandet:

UTVARDERING AV FORSKOLEVERKSAMHETEN

Tillsammans med barnen

Verksamhetsplan:

Barnen far sjalva beratta vad vi har gjort och utvardera verksamheten varje vecka.
Barnens 6nskemal och idéer ar grunden till vad vi gor.

Pedagogiska dokumentation genom tex. ritar, fotar, videofilmar vad vi gjort.

Lapset saavat arvioida toimintaansa kokoontumisissa viikoittain. Lisdksi lapset osallistuvat
tulevan toiminnan suunnitteluun. Pedagogisessa dokumentoinnissa lapsilla on tarkea osa
valokuvaamalla, piirtamalla ja videoimalla .




Utvardering av genomférandet:

Tillsammans med vardnadshavarna

Verksamhetsplan:

Vi pratar dagligen tillsammans med vardnadshavarna och vardnadshavarna har mojlighet
delge information till pedagogerna. Under utvarderingssamtal skriver vi upp
vardnadshavarnas asikter och tankar, som stod for att utveckla verksamheten.

Paivittaisissa keskusteluissa saamme tietoa vanhemmilta ja arviointi keskusteluissa
vanhempien mielipiteet ja toiveet kirjataan yl6s toiminnan kehittamisen tueksi.

Utvardering av genomfdrandet:

Inom arbetsteamet

Verksamhetsplan:

Vi har varje vecka mote med vart egna team, vi har mojlighet att diskutera fragor som har
kommit eller kommande utvarderingssamtal. Lararna inom smabarnspedagogik har ett
mote tillsammans varje vecka, under motet gar vi igenom olika pedagogiska fragor och
|6sningar. Vi har dven i huset peda-lunch, alla i arbetsteamet far delta regelbundet i
peda-lunch. Under peda-lunchen bearbetar vi akuta pedagogiska saker och kommande
gemensamma handelser i huset. Tillsammans med daghemsférestandaren och de finska
forskolegrupperna utvecklar vi den pedagogiska verksamheten.

Piddmme sdaannodllisesti pedagogisia palavereja oman tiimimme ja talon muun
henkilokunnan kanssa. Lisaksi meilld on pedagogisia lounaita, johon kukin henkilékunnan
jasen saa osallistua vuorollaan. Siella kasittelemme akuutteja pedagogisia asioita. Otamme
palautteen huomioon suunnitelmissamme mahdollisimman hyvin. Lisdksi evaluoimme
toimintaa paivakodin johtajan ja ruotsinkielisen ryhman kanssa, jotta yhteistyo yli
kielirajojen sujuisi jouhevasti.

Utvardering av genomférandet:




